Luan vé Luvong Tam.
Tran Xuan Thoi

1- Céc tin ngudng déu c6 céac gidi ran, gidi luat. Tuan gilr cac gidi ran tle la tuan luat, luat nay
hudng dén chan ly. Ngudi ta thudng noi: “Song khéng coé ky luat, thi chét sé khong dugc vinh
quang”. Thién dang, Niét ban, c6i phuc déu cé gia ca. Séng bubng tha, tu do, tu tai “Ngoai
vong cuang tda chan cao thap. Trong thd yén ha cudc tinh say”, néu khong chiu niém kinh
hém sém, gilr cho luc can thanh tinh, xa lanh tdi 16i, thi khé hudng dugc phudc ddi doi. “Do
this, you will live: If you wish to enter eternal life, keep the commandments”.

2- D nhién khéng ai b4t buéc minh phai tuan gilr gidi luat. Néu muén dugc hudng phudc doi
thi phai lam lanh lanh d{ trong Loi néi cling nhu hanh dong. N6i khac di, khi tuan gilr cac gidi
luat, con ngudi tuan gilr mot cach ty nguyén theo dao ly ctia Pang Chi Tén ctia méi Tin
ngudng. Ngai la Puong la Chan ly, la Sy song. “Theo Ta cac con sé biét dugc chan ly va chan
ly sé gidi thoat cac con”. “Come, follow me, you will know the truth, and the truth will make
you free”. Nh& do, chiing ta cé co may thoat khoi tuc luy xich xiéng clia thé tran.

3- Ton gido thudng khong bat budc gido hiru phai tuan luat vi cé ty do hanh déng, con ngudi
mdi ¢ thé chju trach nhiém vé hanh vi ctia minh. Cé ty do hanh dao, con ngudi mdi c6 cong
dire. Tin ngudng nao cling phai biét ton trong quyén ca nhan tu quyét. Sy ép budc tuan luat &
chi ap dung cho thud thiéu thoi vi khi dé ly tri chua y thire duge nhirng gi nén néi va nhirng
viéc nén lam.

4- Tuén gilr cac gidi luat la ngudn goc cua su khon ngoan “Fear of law, which is the beginning
of wisdom”. V& phuong dién luan ly, Thién va Ac la moty niém tuang déi vi “Bén nay nui
Pyrénées la chan ly thi bén kia la sai lac”. Nhung thé thugng thudng tinh, cé nhirng diéu ac
“malum in se”, cé nghia la ty n6 da la 4c ma nhan thé déu cong nhan nhu toi giét ngu i
khéng xa hdi nao dung tha.

5- Su' phan biét thién ac chang nhirng do luat l& ctia mbi qudc gia, gidi luat ctia mbi tdn gido
ma luong tdm con ngudi cling vira la nhan chirng (witness) vira la quan toa (judge) phan xét
hanh vi cia mdi ngudi. Luong tdm (conscience), cling nhu'y thire, tuy vé hinh, nhung 4m
tham, tiém &n, diéu hudng hanh vi clia con ngudi. Con ngudi cé thé che mat luat phép, che
mat thién ha vé hanh vi bat chinh ctia minh nhung khéng thé che méat luong tam.

Luong tdm la hién than ctia nén luan ly vi try, tiém &n, ndi tai, trong mdi ngudi, gilp chung ta
cb cam giac dung hay sai trudc khi hanh su. Diéu ma cac bac hién triét goi la “moral order of
the universe”- trat ty’ luan ly clia v tru- & do mot dang toan nang cai quan nhu Ong Troi
trong Ton Gido Dan Gian, Thugng D€ trong Thién Chua Gido, Nho Gido hay Brahman trong An
Do Gido, Allah Hoi Gido... Vithé, ngudi dgi thuong khéng lam viéc trai lwong tdm, phan vi sg
bi luong tdm can rit, phan khac vi sg hau qua khéng duoc vao céi phuc doi sau. Cac tén gido
déu tin con ngudi co linh hén va sy thudng phat nén khuyén giao hitru phai tu tdm tich durc,
séng thanh thién & dgi nay dé dugc hudng phudc doi sau trir chi thuyét Céng san vo than.

6- Luong tam la quan toa cla luat thién nhién:”Cop giét ngudi cop yén ngd. Ngudi giét ngudi
thirc di ndm canh”. Trong tan day long ctia mbi ngudi cé mot loai luat, luat nay khéng rang
budc nhu luat doi (man- made law), nhung mdoi goi con ngudi lam lanh, lanh d{. “In the
depth of his conscience, man detects a law which does not impose on himself, but which
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holds him to obedience. Always summoning him to love good and avoid evil, the voice of
conscience can, when necessary, speak to his heart more specifically: "Do this and sun
that”.

7- Dung vay, tiéng luong tam, khi can sé khuyén con ngudi lam diéu lanh va lanh diéu ac.
Luong tdm cé trach nhiém nén cling c6 quyén han, dé quyén “ché tai” (sanction), khién cho
nhirng ngudi pham toi thudng bi luong tdm can rit...va nhd do, cé khi tdi nhan tinh nguyén
thu toi trude vi linh hudng dé xin hoa giai hay co quan céng luc dé xin dén toi.

8- Nhirng ngudi theo chu thuyét vé than CS thudng c6 nhirng hanh vi vé nhén, that dirc vi ho
da ban linh hén cho quy. Mot diéu quan trong la khi tam tri vé minh (invincible ignorance) thi
lwong tdm dé bij lAm l&n. Theo Nho hoc, sitl dugc huéng dan hoc hdi theo phuong phap 8
giai doan nham dao luyén luong tam va tri tué dé dat dén minh triét hay chi thién (holiness).
“Pai hoc chi dao, tai minh dirc, tai than dan, tai di v chi thién”.

(1)-Céach vat: nghién cltu, hoc hoi vé su vat

(2) Tri tri: tim hiéu sdu sac vé nguyén ly clia cac su' vat, sy kién.

(3) Thanh tdm: Nh& am hiéu sau sdc nén dugc an tam, va cam nghiém dirng dan vé sy viéc.
(4) Chanh y: Khi da hiéu rd su kién, an tam thi y kién duoc ngay thang;

(5) Tu than: Con ngudi phai luén ludn xét minh dé tu tdm, dudng tanh. “Thang long minh hon
thang motvan quan” hay “Nhan gia v dich”. Ngudi c6 long nhan khéng ai thang ndi;

(6) Té gia: Lo phuc vu gia dinh;

(7) Tri qudc: Gia dinh c6 yén 6n mdi an tdm lo viéc tri qudc;

(8) Binh Thién ha: Qudc gia an tri thi thién ha dugc thai binh.

Co6 hai loai vé minh (ignorance)

(1) V6 minh c6 thé khuéat phuc dugc (vincible ignorance), biét sai ma vi yéu dudi nén pham
l6i thi phai chju trdch nhiém vé hanh vi ciia minh.

(2) V6 minh khéng khuat phuc dudgc (invincible ignorance), thuong thi pham nhan dugc xét
giam khinh hay vo t0i.

V6 minh cé thé vi (1) do trang thai tam tri bi ha ty, r6i loan than kinh (psychopath); (2) khéng
dua ly tri séng sudt dé phan biét dugc phai, trai hoac (3) khdng cé y chi (will) vitng manh dé
chon s’ lanh, lanh sy d, khién cho luong tdAm bj lam lan (erroneous conscience), cé khilam
sai lam sai ma tudng la dung! Ton gido hudng thugng hanh vi con ngudi thi cac ché dé doc tai
lai cho la thubc phién (the opiate of the people) vi gido dan thuong gay tré ngai cho CS thi
hanh cac thu doan tan ac cudp cua giét ngudi, trai vdi gido diéu clia cac ton gido.

(a) Céc ché do doc taivi pham tu do tdn gido, x6a bo luan ly cé truyén, chiém doat tai san
culia cac gido hdi, bach hai thién nam, tin nir...vi can bd bi chd nghia CS tay néo, theo duy vat
bién chirng, chi tin vao nhirng gi hitu hinh va khéng tin con ngudi c6 linh hon, tién than hay
hau ki€p, cho nén tha tinh (animality) manh han nhan tinh (humanity).

(b) Can b vo than ludn ludn tam dong, tri quan, khong thdy dugc anh sang chan ly. Ho chu
trvong cru canh bién minh cho phuong tién “La fin justifie les moyens”, la chu truong trai
ludn thudng dao ly.

Giét dia chu dé cai cach dién dia la bang chitng cua luong tdm [Am Lan vi lam chuyén x4u
khong thé cé két qua t6t. “Itis not licit to do evil that good may come of it”. Luat phap liét loai
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hanh dong phi nhan nhu sat nhan la loai “malum in se”. Tw ban chat cac hanh vi nay la hanh
vi vo luan “Whatever is hostile to life itself, such as any kind of homicide, genocide,
euthanasia, and voluntary suicide ...all these and the like are a disgrace”.

9- Nhirng ngudi khong chap nhan tén gido, thudng song trong tinh trang 4u tri, chua trudng
thanh nhu Tong Théng Hoa Ky Coolidge da nhan xét:

“Only when men begin to worship that they begin to grow”-. Chi khi nao con ngudi c6 tin
ngudng mai dugc trudng thanh.

Nhirng ngudi ton thd chu nghia vo than la nhirng ngudi chua trudng thanh vé tri tué, mé
mudi, chua duge mac khai, séng trong thé gidi vé minh, vap phai hét 16i lAm nay dén 16i [Am
khac. Vi thé chinh quyén céac ché doc tai rat sg nhan dan dugc tu do, vi ludt hoan my nhéat L4
luat tw do hanh dong. “The perfect law is the law of liberty”.

10- Nhirng ngudi theo chu truong vo than CS cang ngay cang lanh hoi dugc ngoai thé gidi
hitu hinh con c6 thé gidi vo hinh va trd lai hiru than. Sy banh truéng clia céc tén gido trong
céc xa hoi vo than la mét ching minh cu thé cho nhan dinh nay. Ngay trong céac xa hoi doc
tai, khuynh hudng vo than khdng khéng ché ndi khuynh hudng hiru than, nén dang cam
quyén phai dung nhirng phuong phap dan ap, ngan can su tu do hanh dao ctia cac ton gido,
hay tao nén céc t6 chirc ma gido “qudc doanh” dé tiép tuc sinh tén va phuc vu chu truong vo
nhan dao clia dang. Can bd CS s6ng trong ma gidi day si mé, ldm lac “Ma dua 16i, quy dua
dudng, lai tim nhitng chén doan trudng ma di”! (Nguyén Du).

11- S& di cac chinh quyén vo than hay dung bao luc la vi cac chinh quyén vo than khong co
kha nang thuyét phuc va mat nang luc thu hat ké ca véi gidi vo san. May thay, Cong déng
quéc té v than cang ngay cang thu hep va dang di dén chd triét tiéu ...Tir thap nién 1950,
Chu nghia CS chi€ém gan mot nira thé gidi. P&n dau nam 1990 chi con lai bén nha cdm quyén
cai tri theo chinh sach déc tai dang tri trong giai doan “chuyén ché vo san” (proletariat
dictatorship) nhu Trung Cong, Han Cong, Viét Cong va Cuba so véi trén hon 190 chinh quyén
tu do.

V6 minh L& toi 16i (Socrate). Ké vé minh khdng phan biét dugc phai trai, vap phai hét 16i [Am
nay dén L6i lAm khac... cho dén lic sup d6 toan dién nhu Lién bang X6 Viét... méi biét tap
ténh xay dung lai twong lai v6i sy trd luc vé ca tinh than lAn vat chat cua thé gidi hitu than
trong tinh than vij tha, bac ai. Cac quéc gia tu do thudng chu truong “Lay nhan nghia thang
hung tan. Dem chi nhan thay cudng bao” chiéu theo dién mé chung clia céc tén gido hién
hanh.

12-Pao hitu céc tén gido cd nhiém vu tdn trong tin ngudng clia tha nhan vi ty do tin ngudng
la mo6t trong nhirng nhan quyén can ban cldia nhan thé.

V& tin ngudng, &i Thanh hién con nhu vang vang bén tai:

“V&i ngudi co dire tin, khéng can giai thich. Vi ngudi khdng cé dire tin, khong thé gidi thich
dugc. Chung ta phai yéu mén ca hai, nhirng ngudi cé cung quan diém véi ching ta va nhirng
ngudi khdng cé cung quan diém vdi chuang ta, vi ca hai déu da lao luc di tim kiém sy thuc, va
cé hai déu da gilp chung ta tim ra chan ly dé.”

“To one who has faith, no explanation is necessary. To one without faith, no explanation is
possible. We must love them both, those whose opinions we share and those whose
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opinions we reject, for both have labored in the search for truth, and both have helped us in
finding it.”

13- Luong tAm ciing can dugc dao luyén (formation) dé tranh tinh trang lwong tam Am (an
(erroneous conscience) Mét sé thanh thiéu nién sinh trudng trong ché dé CS, c6 thé khong
hi€u nhan quyén, céc gié tri dao dic clia thé gidi tu do nén luong tdm c6 thé lam lan. Xem
nhan nghia dao dirc chi la “ xa xi phdm’ hay “thuéc phién” ru ngu long ngudi clia cac thé luc
dé&i nghich va cho rang chd nghia Cong san la chu nghia ly tudng, khdng cé chl nghia nao
thay thé dugc.

Sy thuc thi nhan thé da vién dan “Nguyén tic Bao vé& Nhan Quyén” dé lam c&n ban, nguyén
dong luc, doi khang cac chinh quyén doc tai nhu cudc cach mang Phap nam 1789 va trude
do cudc cach mang tai Hoa Ky nam 1776 tranh dau cho nhan quyén la quyén tu nhién

ma Tao héa da ban cho nhan loai da dugc vién dan qua ban Tuyén Ngbn Déc Lap ngay 4
thang 7 nam 1776:

“Chung t6i khdng dinh mot chan ly hién nhién rang moi ngudi sinh ra déu binh dang, rang Tao
héa da ban cho ho nhirng Quyén tat yéu va bat kha xdm pham, rang trong dé cé quyén séng,
quyén dugc Ty do va muu cau Hanh phuc.--Rang dé dam bao cho nhirng quyén Lgi nay, cac
Chinh phu dugc lap ra trong Nhan dan va cé dugc nhirng quyén luc chinh dang trén co sd sy
nhat tri ctia nhan dan--, Rang bat c khi nao mdt Thé ché Chinh quy&n nao d6 pha v& nhitng
muc tiéu nay, thi Nhan dan c6 Quyén thay déi hoac loai bd chinh quyén dé va lap nén mot
chinh quy&n mdi, dat trén nén tang nhirng nguyén tac cliing nhu té chirc thyc thi quyén hanh
theo mét thé ché sao cho cé hiéu qua tét nhat ddi véi an ninh va hanh phuc ctia ho”.

”“We hold these truths to be self-evident, that all men are created equal, that they are
endowed by their Creator with certain unalienable Rights, that among these are Life, Liberty
and the pursuit of Happiness.—That to secure these rights, Governments are instituted
among Men, deriving their just powers from the consent of the governed,—That whenever
any Form of Government becomes destructive of these ends, itis the Right of the People to
alter or to abolish it, and to institute new Government, laying its foundation on such
principles and organizing its powers in such form, as to them shall seem most likely to effect
their Safety and Happiness”.

Long tin chd dugc nui. Chinh niém tin vao nhirng quyén bat kha xam pham do Tao hod ban
cho nhéan loai dang huéng dao chinh sach déi néi va d6i ngoai clia Hoa Ky. Hoa Ky la ngi ma
nhiéu ngudi tr bd Céng san, vugt bién tréo non, l&n ghénh, xuéng thac, thoat khai nguc tu
CONG san dé tim dén thién dudng ha gidi.

14- Clng vi tinh than tén trong va bao vé nhan quyén ma giao si, gido dan trong cac gido hoi
khoéng nhitng phai yéu chudng nhitng ngudi déng tin ngudng ma phai yéu chudng ca nhirng
nguadi khdéng cung tin ngudng nhung cé long thanh. “The Church Pastors... speaking with love
and mercy not only to believers but to all people of good will” vi on giai thoat dugc ban chung
cho moi ngudi. “Salvation is open to all”.

15- Luong tam a tiéng ndi clia Thuong DE trong tdm hon ching ta, nhung Thugng D& clng
ban con ngudi quyén tu do hanh déng theo quan niém binh dén clia dao gido dan gian ma thi
hao Nguy&n Du da thé hién qua céc van tho trong tdc phdm “ Doan Trudng TAnThanh”

“C6 Troi ma clng tai ta


https://en.wikipedia.org/wiki/Self-evident
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https://en.wikipedia.org/wiki/Creator_deity
https://en.wikipedia.org/wiki/Inalienable_rights
https://en.wikipedia.org/wiki/Life,_liberty_and_the_pursuit_of_happiness
https://en.wikipedia.org/wiki/Life,_liberty_and_the_pursuit_of_happiness
https://en.wikipedia.org/wiki/Consent_of_the_governed
https://en.wikipedia.org/wiki/Right_to_revolution
https://en.wikipedia.org/wiki/Right_to_revolution

Tu la c6i phuc tinh la day oan”

Hay

“Gam thay mudn su taj Troi

Troi kia da bat lam ngudi ¢ than

Bat phong tran phai phong tran

Cho thanh cao mdi dugc phan thanh cao”.

DPE khoi hanh déng lam lan, ching ta phai tu dao luyén (formation) d& c6 mét luong tam
chinh truc theo gido huén thé hién chan ly do céac tin ngudng truyén day.
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